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UPOZORENIJA ZA INSTALATERA

UPOZORENJE!

Vazne sigurnosne upute. Detaljno procitajte i pridrZzavajte se svih upozorenja i uputa koji se isporucuju uz proizvod iz razloga
$to nepravilna ugradnja moze prouzrociti ozljede osoba i Zivotinja ili Stete na stvarima. | upozorenja i upute sadrZe vazine
napomene koje se odnose na sigurnost, instalaciju, uporabu i odrzavanje. Upute pohranite s tehnickom dokumentacijom za
eventualne buduée potrebe.

OPCA SIGURNOST

Ovaj proizvod je osmisljen i proizveden iskljucivo za upotrebu opisanu u ovoj dokumentaciji. Svaka uporaba razlic¢ita od ovdje
navedene moZe uzrokovati oStec¢enja proizvoda ili nastanak opasnosti.

- strukturni elementi uredaja i ugradnja moraju biti u skladu sa sljedeéim europskim Direktivama, gdje ih je moguce primijeniti:
2014/30/EK, 2014/35/EK, 2006/42/EK, 2011/305/EK, 99/05/EK i njihovim naknadnim izmjenama i dopunama. U svim drzavama
koje nisu ¢lanice EU se preporucuje, osim vazecih nacionalnih propisa, pridrZavati se i gore navedenih standarda s ciljem
odrZavanja zadovoljavajuée razine sigurnosti.

- tvrtka proizvodac ovog proizvoda (u daljnjem tekstu ,Tvrtka“) se ograduje od svake odgovornosti koja bi nastupila zbog
neprikladnog koristenja ili koristenja koje nije u skladu s namjenom ovog proizvoda, navedenom u ovoj dokumentaciji kao i zbog
nepridrzavanja dobrih tehnickih nacela u izradi uredaja za zatvaranje (vrata, kapija i sl.) i deformacija do kojih moze doci tijekom
koristenja.

- ugradnju mora izvrsiti stru¢no osoblje (profesionalni monter, sukladno normi EN12635), koje Ce se pridrZzavati dobrih tehnickih
nacela i vazedih propisa.

- prije ugradnje proizvoda, izvrsite sve strukturalne izmjene koje se odnose na postavljanje sigurnosnih razmaka i zastitu ili
razdvajanje svih podrucja u kojima moZe doci do prikljeStenja, zaplitanja, stvaranja kolona ili bilo koje druge opasnosti, u skladu
s predvidenim standardima EN 12604 i 12453 ili eventualno lokalnim standardima. Provjerite je li postojeca struktura dovoljno
Cvrsta i stabilna.

- prije pocetka ugradnje obavezno provjerite cjelovitost proizvoda.

- tvrtka nije odgovorna za nepridrzavanje dobrih tehnickih pravila u proizvodnji i odrzavanju okvira koje je potrebno motorizirati
kao i za deformacije koje se mogu pojaviti tijekom koristenja.

- uvjerite se da je navedeni temperaturni interval kompatibilan s mjestom na koje se ugraduje automatizirana rampa.

- ovaj proizvod ne ugradujte u eksplozivnom okruZenju: prisustvo zapaljivih plinova ili para predstavlja veliku opasnost za
sigurnost.

- prije bilo kakve intervencije na uredaju, obavezno iskljucite napajanje. Ako postoje, iskljucite eventualne pricuvne baterije.

- prije nego prikljucite napajanje, uvjerite se da podaci s nazivne plocice odgovaraju podacima s elektricne mreze. Na mrezZi za
napajanje automatizacije predvidite prekidac ili jednopolni automatski prekida¢ s udaljenos¢u otvaranja kontakata koja je
jednaka ili ve¢a od 3 mm, u skladu s vaze¢im zakonima.

- uvjerite se da je na vrhu mreZe napajanja ugraden diferencijalni temperaturni prekidac ¢ija grani¢na vrijednost nije visa od
0,03Ai koja je u skladu s vazec¢im zakonima.

- uvjerite se da je uredaj ispravno uzemljen: uzemljite sve metalne dijelove uredaja za zatvaranje (vrata, kapijaisl.) i sve dijelove
pogona koji imaju prikljucke za uzemljenje.

- instalaciju je potrebno provesti koristeci sigurnosne i upravljacke uredaja koji su u skladu s normama EN 12978 i EN12453

- sile udara je moguce smanijiti koristenjem rubova koje je moguce oblikovati.

- u sluéaju kad sile udara prekorae zakonski dozvoljene vrijednosti, ugradite elektroosjetljive uredaje ili one osjetljive na
pritisak.

- ugradite takoder sve sigurnosne uredaje (fotocelije, osjetljive rubove isl.) potrebne za zastitu podrucja od opasnosti od udara,
nagnjecenja, zaplitanja, stvaranja kolona. Uvijek se pridrzavajte vazecih standarda i smjernica, kriterija dobrih tehnickih
postupaka, koristenja, podrucja ugradnje, logike rada sustava i sila koje stvara automatizirani uredaj.

- opasna podrudja (rezidualni rizici) oznacite signalizacijom predvidenom vazecim zakonima. Svaku ugradnju je potrebno na
vidljiv nacin identificirati, u skladu s odredbama norme EN13241-1.

- nakon dovr$etka instalacije, na vrata/ulaz je potrebno postaviti identifikacijsku plocicu.

- ovaj proizvod se ne smije ugradivati na panele s ugradenim vratima (osim ako motor moze raditi iskljucivo kad su vrata
zatvorena).

- ako se automatizacija ugraduje na visini nizoj od 2,5 metra ili je dostupna, potrebno je zajamditi odgovarajudi stupanj zastite
elektri¢nih i mehanickih dijelova.

- samo za automatizacije za rolete:

1) pomicne dijelove motora treba ugraditi na visini ve¢oj od 2,5 m od poda ili iznad neke druge ravne povrsine koja omogucuje
pristup.

2) reduktor motora mora biti ugraden u odijeljenom i zasti¢enom prostoru na nacin da mu je mogude pristupiti samo
koriStenjem alata.

- svaki nepomican upravljac postavite u takav poloZaj da ne moZe prouzrociti opasnost i na dovoljnoj udaljenosti od pomicnih
dijelova. Posebice one upravljace koje koristi Covjek je potrebno smjestiti tako da budu direktno usmjereni na upravljacki dio i,
osim ako se ne otvaraju s klju¢em, moraju biti ugradeni na minimalnoj visini od 1,5 m i na nacin da ne budu javno dosegljivi.



- na vidljivo mjesto je potrebno ugraditi barem jednu svjetlosnu (titrajucu) signalizaciju, a na strukturu pricvrstiti znak
upozorenja.

- priévrstiti trajnu naljepnicu koja ¢e prikazivati nacin ru¢ne deblokade automatizacije i smijestiti je u blizini uredaja za
manevriranje.

- uvjerite se da je tijekom manevra osigurano izbjegavanje ili zastita od mehanickih rizika, posebice od udara, nagnjecenja,
zaplitanja, stvaranja kolona izmedu upravljackih i okolnih dijelova.

- nakon Sto ste dovrsili ugradnju, uvjerite se da ste postavke automatizacije motora ispravno podesili te da sustavi zastite i
deblokade rade ispravno.

- pri svakom odrzavaniju ili popravcima koristite isklju€ivo originalne dijelove. Tvrtka se ograduje od svake odgovornosti vezane
uz sigurnost i ispravan rad automatiziranih rampi ukoliko se u iste ugrade dijelovi drugih proizvodaca.

- ni u kojem slucaju ne mijenjajte bilo koji od dijelova automatiziranih rampi ukoliko prethodno niste pribavili odobrenje Tvrtke.
- obucite korisnika uredaja o eventualnim rezidualnim rizicima, ugradenim sustavima upravljanja i ru¢nom podizanju rampe u
slucaju potrebe: dostavite prirucnik za koristenje krajnjem korisniku.

- ambalazni materijal odlozite (plastiku, karton, stiropor, itd.) u skladu s vaze¢im propisima. Najlonske vrecice i stiropor ne
ostavljajte na dohvatu djeci.

PRIKLJUCCI

UPOZORENJE!

Za spajanje na mrezu koristite: visepolni kabel minimalnog presjeka 5x1,5mm? ili 4x1,5mm? za trofazno napajanje ili 3x1,5mm
za monofazno napajanje (na primjer, kabel moZe biti tipa HOSRN-F i presjeka 4x1.5mm?). Za spajanje pomoénih uredaja koristite
provodnike minimalnog presjeka 0,5 mm?2,

- koristite iskljucivo tipkala ¢iji kapacitet nije manji od 10A-250V.

- Zice moraju biti uparene s dodatnim pri¢vrséivacem u blizini terminalnog prikljucka (na primjer obujmica) da bi se odvojili
dijelovi pod naponom od dijelova pod vrlo niskim sigurnosnim naponom.

- kabel za napajanje tijekom ugradnje mora biti bez zastite kako bi se omogucilo spajanje Zica za uzemljenje s odgovarajué¢im
terminalnim prikljuckom, ostavljajuci pritom aktivne Zice ¢im kra¢ima. Provodnik uzemljenja bi trebao biti posljednji koji se
provlaci u slucaju olabavljenja uredaja za pricvrséivanje kabela.

POZOR!

Zice pod vrlo malim sigurnosnim naponom moraju biti fizi¢ki odvojene od Zica pod niskim naponom.

Pristup dijelovima pod naponom smije imati iskljucivo stru¢no osoblje (profesionalni monter).

2

PROVJERA AUTOMATIZACIJE | ODRZAVANIJA

Prije nego automatizaciju u potpunosti pustite u rad kao i za vrijeme postupaka odrzavanja, striktno se pridrzavajte sljedeceg:
- uvjerite se da su svi dijelovi dobro zategnuti;

- provjerite postupke pokretanja i zaustavljanja u slu¢aju ru¢nog upravljanja.

- provjerite logiku normalnog ili personaliziranog nacina rada.

- samo za klizne kapije: provjerite jesu li zupcasta letva — zupcanik ispravno spojeni sa zazorom od 2 mm; kliznu stazu zupcanika
uvijek drZite ¢istom i bez krhotina.

- samo za klizne kapije i vrata: uvjerite se da je put klizanja kapije linearan, vodoravan i da su kotaci¢i odgovarajuce nosivosti da
bi izdrzali teZinu kapije.

- samo za visece klizne kapije (Cantilever): uvjerite se da se vrata ne spustaju ili osciliraju za vrijeme manevra.

- samo za okretna dvoriSna vrata: uvjerite se da su osovine za okretanje stranica vrata savrSeno okomita.

- samo za rampe: prije otvaranja, opruga treba biti olabavljena (okomita Sipka).

- provjerite ispravnost rada svih sigurnosnih uredaja (fotodelija, osjetljivih rubova itd.) i ispravnu podesenost zastite od
nagnjecenja na nacin da se uvjerite da je vrijednost sile udara izmjerena u tockama predvidenim standardom EN 12445 manja
od vrijednosti navedene u standardu EN 12453.

- sile udara je moguce smanijiti koristenjem rubova koje je moguce oblikovati.

- provjerite ispravnost manevra u hitnim sluc¢ajevima, ako isti postoje.

- provjerite ispravnost otvaranja i zatvaranja pomocu ugradenih upravljackih uredaja.

- provjerite cjelovitost elektri¢nih spojeva i Zica, posebice stanje izolacijskih plasteva i kabelskih uvodnica.

- za vrijeme odrzavanja obavezno odistite lece fotocelija.

- kad automatska stanica nije u radu, aktivirajte deblokadu u slu¢aju hitnoée (vidi odjeljak , MANEVAR U SLUCAJU HITNOCE“) na
nacin da upravljacki dio postavite van brzine i tako omogudite ru¢no otvaranje i zatvaranje izlaza.

- ako je kabel napajanja oSte¢en, moraju ga zamijeniti ili proizvodac ili servisna tehnicka sluzba proizvodaca ili stru¢na osoba
slicnih kvalifikacija jer se samo na taj nacin moze sprijeciti nastanak bilo kakvog rizika.

- ako se ugraduju uredaji tipa ,, D (definirani normom EN12453) koji se spajaju na neprovjeren nacin, potrebno je odrediti
obavezno odrzavanje i to najmanje jednom tromjesecno.

- gore navedeno odrzavanje je potrebno ponavljati barem jednom ili u kra¢im vremenskim intervalima, ovisno o zahtjevima
mjesta na kojima se proizvod koristi ili je ugraden.



UPOZORENIJE!
Imajte na umu da je motorizacija samo pomo¢ u UPOTREBI vrata i ne moZe rijesiti probleme nastale zbog kvarova i nedostataka
instalacije ili neodrzavanja uredaja ili okova.

ODLAGANIJE

Odlaganje se vrsi u skladu s vaze¢im normama. Ne bacajte uredaj koji viSe ne koristite, baterije ili akumulatore u kuéni otpad.
Duzni ste sav va$ otpad koji Cine elektricni ili elektronicki uredaji odnijeti i odlozZiti na mjesto za prikupljanje i reciklazu takvog
otpada.
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RASTAVLIJANJE

U sluc¢aju da je automatizaciju potrebno rastaviti da bi je se montiralo na drugom mjestu, potrebno je:
- iskljuciti napajanje i kompletan elektri¢ni sustav.

- izvucite pogon iz baze za pricvrscivanje.

- rastaviti sve dijelove instalacije.

- u slucaju da pojedine dijelove ne moZzete izvudi ili su isti oSteceni, zamijenite ih.

1ZJAVE O SUKLADNOSTI MOZETE PRONACI NA link:

htp://www.bft-automation.com/CE

UPUTE ZA KORISTENJE | MONTAZU MOZETE PRONACI U ODJELJKU ZA PREUZIMANJE DOKUMENATA

Sve ono $to nije izricito predvideno ovim priru¢nikom za montazu, nije dozvoljeno.

Ispravan rad uredaja je zajamcen samo ako se postuju navedeni podaci.

Tvrtka nece odgovarati za Stete nastale kao posljedica nepridrzavanja uputa navedenih u ovom prirucniku.

Tvrtka zadrzava pravo, uz odrzavanje osnovnih karakteristika proizvoda nepromijenjenim, u svakom trenutku izvrsiti

izmjene koje smatra neophodnim za tehnicko, proizvodno i komercijalno poboljSanje proizvoda, bez obveze aZuriranja
predmetnog izdanja.



htp://www.bft-automation.com/CE
http://www.torautomatic.hr/

UPOZORENJA ZA KORISNIKA (1)

POZOR!

Vaine sigurnosne upute. Pazljivo procitajte i pridrZavajte se Upozorenja i Uputa isporucenih s proizvodom jer nepravilno
koriStenje moze prouzrociti ozljede osobama i Zivotinjama ili oStecenja na stvarima. Upute pohranite za buduée koriStenje i
dostavite ih eventualnim korisnicima sustava. Ovaj proizvod je namijenjen iskljuivo za koriStenje u svrhu zbog koje je
montiran. Svako drugo koriStenje ¢e se smatrati neprikladnim i stoga opasnim. Proizvodac se ne moze smatrati odgovornim
za eventualne Stete nastale zbog neprikladnog, pogresnog ili nerazumnog koristenja.

OPCA SIGURNOST

Tvrtka BFT vam zahvaljuje na odabiru ovog proizvoda, uvjerena da ¢e karakteristike istog zadovoljiti potrebe vaseg poslovanja.
Ovaj proizvod je u skladu s tehnicki priznatim standardima i odredbama koje se odnose na sigurnost samo ako je ispravno
montiran i ako ga je montiralo educirano i stru¢no osoblje (profesionalni monter). Automatizacija, ako je se ugradi i koristi na
ispravan nacin, zadovoljava standarde sigurnosti tijekom koriStenja. PoZeljno je pridrzavati se odredenih pravila ponasanja da
bi se izbjegle slucajne nezgode:

- djecu, osobe ili stvari drzite izvan dohvata automatizacije, posebice kad je ista u radu.

- nemojte dozvoliti djeci da se igraju ili borave u prostoru rada automatizacije.

- djeca koja nisu mlada od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju
iskustva ili potrebnih znanja uredaj smiju koristiti samo pod nadzorom ili nakon Sto su upoznate s na¢inom sigurnog koristenja
uredaja i razumjeli opasnosti koje proizlaze iz takvog koristenja. Djeci nije dozvoljeno igranje s uredajem. Korisnici ne smiju
povjeriti obvezno Cis¢enje i odrzavanje djeci ako ista nisu pod nadzorom.

- djecu je potrebno nadzirati da se ne biigrala s uredajem. Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s fiksnim upravlja¢ima. Daljinske
upravljace drzite podalje od djece.

- izbjegavajte rad u blizini Sarki ili pokretnih mehanickih dijelova.

- nemojte ometati kretanje vrata i ne pokusavajte ih ru¢no otvoriti ako prethodno niste odgovaraju¢om rucicom za odblokiranje,
odblokirali aktuator tj pogon.

- nemojte ulaziti u podrucje djelovanja pokretnih vrata ili kapije dok se ista pokrecu.

- da biste izbjegli neZeljena djelovanja, daljinske upravljace ili ostale uredaje za upravljanje nemojte ostavljati nadohvat djeci.

- aktiviranje ru¢ne deblokade moze prouzrociti nekontrolirana pomicanja vrata u slu¢aju da postoje mehanicki kvarovi ili vrata
nisu u ravnotezi.

- u slucaju otvaranja rolo-vrata: Nadzirite rolo-vrata u kretanju i drzite sve osobe podalje dok se rolo-vrata u potpunosti ne
zatvore. Pripazite kod aktiviranja deblokade jer rolo-vrata kad su otvorena, u slucaju istroSenosti ili neispravnosti mogu brzo
pasti.

- neispravnost ili istroSenost mehanickih dijelova vrata (vodilica) kao Sto su kablovi, opruge, nosaci, Sarke, vodilice moze biti
opasno. Omogudite educiranom i stru¢nom osoblju (profesionalni monter) da povremeno provjeri sustav u skladu sa
smjernicama montera ili proizvodaca vrata.

- kod svakog vanjskog ciséenja iskljucite napajanje.

- opticke dijelove fotocelija i uredaje za svjetlosnu signalizaciju uvijek drzite Cistima. Uvjerite se da okviri i grmlje ne ometaju rad
sigurnosnih uredaja.

- nemojte koristiti automatizaciju ako morate izvrsiti popravke. U slucaju kvara ili neispravnog rada automatizacije, iskljucite
napajanje automatizacije, nemojte sami pokusavati vrsiti popravke ili direktno intervenirati na automatizaciju vec¢ se obratite
samo educiranom i stru¢nom osoblju (profesionalnom monteru) koji ¢e izvrsiti potrebne popravke ili odrzavanje. Za dozvolu
pristupa aktivirajte deblokadu za slu¢aj potrebe (ako postoji).

- za bilo kakvu direktnu intervenciju na automatizaciji ili sustavu koja nije predvidena ovim priru¢nikom, obratite se educiranom
i stru¢nom osoblju (profesionalnom monteru).

- najmanje jednom godisnje provjerite cjelovitost i ispravan rad automatizacije, a posebno svih sigurnosnih uredaja. Provjeru
povjerite educiranom i stru¢nom osoblju (profesionalnom monteru).

- montaZu, odrzavanje i popravke je potrebno evidentirati, a odgovaraju¢u dokumentaciju staviti na raspolaganje korisniku.

- nepostivanje gore navedenog moze uzrokovati opasne situacije.

W ODLAGANIJE

Odlaganje se vrsi u skladu s vaze¢im normama. Ne bacajte uredaj koji vise ne koristite, baterije ili akumulatore u kuéni otpad.
DuzZni ste sav vas otpad koji Cine elektricni ili elektronicki uredaji odnijeti i odloziti na mjesto za prikupljanje i reciklazu takvog
otpada..

Sve ono $to nije izri¢ito navedeno u ovom korisnickom prirucniku, nije dozvoljeno. Uspjesan rad pogona je zajamcen samo
ako se postuju upute navedene u ovom prirucniku. Tvrtka nece odgovarati za Stete prouzrocene nepostivanjem smjernica
navedenih u ovom priruc¢niku. Ne doticuci se bitnih znacajki proizvoda, Tvrtka zadrzava pravo da u bilo kojem trenutku izvrsi
izmjene koje smatra potrebnim da bi proizvod tehnicki, konstrukcijski i komercijalno unaprijedila, bez obveze azuriranja ove
publikacije.
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MEMORIZING REMOTE CONTROLS

MEMORIRANJE RADIO DALJINSKOG UPRAVLJACA

tipka S1

\ / LED Steadily lit \ r LED Continuous flashing
~/_—~ [LED stalno svijetli Y LED neprekidno titra

-Stara verzija ,,MITTO* daljinski upravlja¢ imao je skrivenu tipku
ozna¢enu u uputama kao ,,P1“ ili ,,Secret key*.

-Nova verzija ,,MITTO* daljinski up. kao funkciju skrivene tipke
izvrsite pritiskom istovremeno na obje gornje tipke dok se LED ne
upali na daljinskom upravlja¢u, otpustiti i kratko pritisnuti jednu tipku
na kojoj ¢e biti uredaj (1, 2, 3 ili 4).

¢ Older Mitto’s have a hidden button on the rear

¢ Newer Mitto’s have no hidden button on the rear, this function
is achieved by pressing the top 2 buttons together. ... Check
and confirm which model of Mitto you are using before
starting.

6) MEMORIRANIJE RADIO DALJINSKOG UPRAVLIACA sl. D

- VAZNA NAPOMENA: OZNACITE PRVI MEMORIRANI ODASILJAC GLAVNOM SIFROM (kao MASTER).

Kod ru¢nog programiranja, prvom odasiljacu se dodjeljuje GLAVNA SIFRA PRIJEMNIKA; ova $ifra je potrebna da bi se
moglo izvrsiti buduce kloniranje radio daljinskog upravljaca.

Radio prijemnik model ,Clonix“ ugraden u plo¢u mozZe primiti 63 razli¢ita koda, takoder raspolaze s odredenim
vaznim naprednim funkcijama kao Sto su:

+ kloniranjem glavnog odasiljaca (rotirajuci ili fiksni kod); kloniranjem za zamjenu odasiljaca ve¢ ugradenih u
prijemnik; upravljanjem baze podataka odasiljaca; upravljanjem grupe prijemnika.

Za koristenje navedenih naprednih funkcionalnosti pogledajte zasebne upute za koristenje univerzalnog ru¢nog
programatora i Op¢i vodi€ za programiranje prijemnika putem , BFT PROXIMA® uredaja.

UPUTA za naknadno dodavanje ili reprogramiranje daljinskog upravljac¢a bez otvaranja elektronike:

Na daljinskom upravljacu koji je ispravan i u funkciji, pritisnite obje gornje tipke istovremeno dok ne zasvijetli
led, otpustite tipke, odmah na istom daljinskom upravljacu kratko pritisnite tipku na kojoj je taj uredaj.

Zatim sve isto ponovite na ,,novom“ daljinskom upravljacu. MoZete u 10-tak sekundi ponoviti jos nekoliko
novih upravljaca bez pritiskanja prethodnog. Postupak prijave dodatnih upravljaca je gotov.

Napomena: Ova funkcija je dostupna samo ako je DIP 1 na ON




7) PROMJENA SMJERA OTVARANIA (sl. E)
Za ispravan rad podesiti smjer otvaranja

' www.torautomatic.hr h

1. 2.
Opening direction: right Opening direction: left
Smjer otvaranja: Desno Smjer otvaranja: Lijevo

M — Brown — smeda
N —Black—crna

-
B—Blue—p|ava 10T|1 12
B

M — Brown — smeda
N —Black — crna
B — Blue — plava
R —Red - crveno

R — Red - crveno

5) SIGURNOSNI UREDAJI

Napomena: Koristite samo one sigurnosne uredaje koji dolaze s kontaktom u slobodnoj razmjeni.
5.1) PROVJERENI UREDAIJI sl. G

1PHOT/ 1 PHOT CL 1 BAR/ 1BAR CL

1PHOT/ 1 PHOTCL
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PRIRUCNIK ZA INSTALACIJU

1) OPCENITO

SHYRA AC SL/SHYRA AC BA upravljacka ili kontrolna elektronika od proizvodaca dolaze sa standardnim postavkama.
Bilo kakvu potrebnu izmjenu postavljate putem konfiguracije ,TRIMMERA“ T1i T2 i pozicije ,,DIP SWITCH".

Osnovne znacajke su:

- upravljanje jednim jednofaznim motorom max. 500W
- odvojeni ulazi za zastite
- Radio prijemnik s ugradenim rotiraju¢im kodom i kloniranjem odasiljaca 433Mhz

Kartica ima izvucive terminalne redne prikljucne stezaljke za olakSano odrzavanje ili zamjenu elektronike.

Isporucuje se sa nizom premosnica unaprijed oZicenih kablova da bi se monteru olak$ao rad. Premosnice se odnose
na terminalne prikljucke 70-71, 70-72, 70-74. Ako se koriste gore navedeni terminalni prikljucci za foto senzor ili
»crvena STOP gljiva“, uklonite odgovaraju¢e premosnice.

PROVIERA

SHYRA AC SL/SHYRA AC BA upravljacke ploce vrse provjeru releja brzina i sigurnosnih uredaja (foto senzor) prije
izvrSenja svakog ciklusa otvaranja i zatvaranja.

U sluéaju neispravnog rada, provjerite ispravnost rada spojenih perifernih uredaja zatim i spojne kablove.

2) TEHNICKI PODACI
Napajanje

120V 60Hz (SHYRA AC SL / SHYRA AC BA 120V)

220-230V 50/60 Hz (SHYRA AC SL / SHYRA AC BA 230V)
Dimenzije ploce sl. F
Izolacija mreZe/niski napon > 2MOhm 500V===
Radna temperatura -20/+55° C

Dielektri¢na ¢vrstoca

mreza/bt 3750V~ u 1 minuti

Napajanje dodatnih uredaja

24V~ (0,2A max. apsorbcija)

AUX 0 —titrajuca lampica
Kontakt s napajanjem

120V~ 40W max (SHYRA AC SL / SHYRA AC BA 120V)

230V~ 40W max (SHYRA AC SL / SHYRA AC BA 230V)

Osiguraci

F1-3,15 AF (~ 230V) / F2 - 100mAT (~ 230V)

Radio-prijemnik ugraden

Rotirajuci kod frekvencija 433.92MHz

Podesavanje parametara i logika

TRIMMERIT1iT2 + DIP SWITCH

Broj kombinacija ,,rolling code” 433 Mhz 4 milijarde
Max. broj daljinskih upravljaca koje moze 63 kom.
memorirati ugradeni prijemnik ,,Clonix“
Vrijeme rada — za prolaz pjesaka Do8s
Maksimalna snaga uredaja 500 W

Maksimalno vrijeme rada, zadrska releja

120s - SHYRA AC SL

10s - SHYRA AC BA

Kompatibilni su svi daljinski upravljaci proizvodaca BFT Srl
sa ROTIRAJUCIM KODOM 433 Mhz oznaéeni simbolom

Pripremite elektri¢ni pogon u skladu s vaze¢im normama koje se odnose na CEl 64-8, IEC364 elektricne uredaje,

¢ 5
((ER-Ready) )

uskladenost s HD384 i ostalim nacionalnim normama.




4) SPAJANJE STEZALJKE SL. C

Za elektricnu shemu i presjek kablova pogledajte prirucnik za koriStenje elektro pogona.

Nakon $to provucete odgovarajuce elektricne kablove kroz cijevi i kanalice i spojite razli¢ite dijelove automatizacije
u unaprijed odredenim tockama, spojite ih prema uputama i shemama koje se nalaze u priloZzenim prirucnicima s
uputama.

Spojite fazu, nulu i uzemljenje (obavezno).

UPOZORENJA — kod provodenja kablova i ugradnje, pridrzavajte se vazecih zakona i nacela dobrog tehnicara.
Provodnici koji se napajaju strujama razli¢itih napona trebaju biti fizicki odvojeni ili ih je potrebno na odgovarajudi
nacin izolirati dodatnom izolacijom od najmanje 1 mm.

Provodnici trebaju biti osigurani dodatnim ucévrséenjima u blizini terminala, na primjer putem obujmica. Sve kablove
za spajanje je potrebno odrzavati na odgovarajuéoj udaljenosti od rashladnog tijela.

Nakon testiranja, za duzi vjek rada motora, silikonirajte uvodnice kabla i posebno silikonirajte foto senzor protiv
curenja i prodora oborinske vode.

PAZNJA! Za spajanje na mrezu, koristite visepolni kabel minimalnog presjeka 3x1.5mm? i tipa koji je predviden
vazecim zakonima.

Za spajanje motora, koristite kabel minimalnog presjeka 1.5mm? i tipa koji je predviden vazeé¢im zakonima. Kabel
mora odgovarati najmanje zahtjevima norme HO5RN-F.

PAZNJA!
Vrijednosti udarnih sila predvidenih standardom EN12453 se moraju postivati samo kad se koriste osjetljivi rubovi
(aktivni) spojeni na karticu.

8) POSTUPAK PODESAVANIJA
- Prije pokretanja, provjerite elektri¢ne prikljucke.
- Podesite korisnicke logike rada: ,,Automatsko zatvaranje” ; , vrijeme rada motora“...

- Zatim podesite sljedece parametre (vrijednosti):
Vrijeme automatskog zatvaranja,
Vrijeme rada motora (samo za SHYRA AC SL)

PAZNJA! Pogresno podesavanje moze uzrokovati ozljede osobama i Zivotinjama ili $tete na stvarima.
PAZNJA: Uvjerite se da je vrijednost udarne sile izmjerena u tockama definiranim standardom EN12445 manja od
one navedene u standardu EN12453.

TIPKE
TIPKE Opis
Dodaj tipku Start
S1 vy .
povezi Zeljenu tipku s naredbom Start.
Dodaj tipku za pjesake (SHYRA AC SL)
2 povezi Zeljenu tipku s naredbom za pjesake
Dodaj tipku ,,Open” (Samo za verziju SHYRA AC BA koja se koristi za rampe)
povezi Zeljenu tipku s naredbom Open
S2 Funkcija: ,,Potvrdi” — pritisnuti tipku S2 u trajanju od 5 sekundi
>5s Obavezno, da prihvati sve izvrSene izmjene u podesavanju parametara i logike rada
Istovremeni pritisak od 10 sekundi je funkcija ,,Ukloni popis“ (reset prijemnika ,,clonix”)
S1+S2
OPREZNO!
>10s . .. . . . . . " -
Iz memorije prijemnika u potpunosti uklanja sve memorirane radio daljinske upravljace.




LED signalne diode indikacija:

NAPAJANIJE | Stalno ukljucena: - Prisustvo mreze — kartica ima napajanje — osiguraci cijeli
START Ukljucena: aktiviranje ulaza START
OPEN Ukljuc¢ena: aktiviranje ulaza pjeSaka OPEN
STOP Isklju¢ena: aktiviranje ulaza STOP
PHOT Isklju¢ena: aktiviranje ulaza fotodelije PHOT
FAULT 1 Dijagnostika ulaza provjera zastita ulaza PHOT
BAR Isklju¢ena: Aktiviranje ulaza rubnika BAR
FAULT 2 Dijagnostika ulaza provjera zastita ulaza BAR
Isklju¢ena: rampa ili vrata zatvorena
SWC Uklju¢ena: grani¢nik motora je slobodan
Titrajuéa: kraj vremena rada u zatvaranju
Isklju¢ena: rampa ili vrata otvorena
SWO Uklju¢ena: grani¢nik motora je slobodan
Titrajuéa: kraj vremena rada u otvaranju
ERR ISKLJUVCENA: nema greske _
UKLJUCENA: vidi ,, TABLICA GRESAKA“ za dijagnosticiranje greSaka
Isklju¢ena: programiranje radija isklju¢eno
RADIO Titra samo led lampica Radio: Programiranje radija aktivno, skrivena tipka u ¢ekaniju.
(ZELENA) Titra istovremeno s led lampicom Set: Ponistavanje radijskog upravljaca u tijeku
Uklju€ena: programiranje radija aktivno, ¢eka se Zeljena tipka
Ukljuc¢ena 1 s: aktiviranje kanala radio prijemnika
Uklju€ena: vidi tablicu za dijagnosticiranje gresaka
SET Titra istovremeno s led lampicom Radio: ponistavanje radijskog upravljaca
u tijeku
TABLICA GRESAKA:
Led ERR WWWALE raUtemalticih'
LED stalno ukljucena LED Titra sporo LED Titra brzo
Iskljucena Testiranje fotocelija
Rub ili rub  8k2
neuspjesni
-Provjeriti prikljucak
fotocelija i/ili logicke
postavke
Ukljucena Unutarnja  greSka  provjere Greska u granic¢niku
nadzora sustava -provjerite spojeve
— - Pokusajte iskljuciti i ponovno granicnika
% ukljuciti karticu ili pritisnite tipku
§ S2. Ako problem ne nestane,
zovite tehnicku podrsku.
Titra sporo GreSka u testiranju hardvera Nakon izmjene
kartice parametara i/ili logika
- Provjerite spojeve na motoru rada, pritisnite 5s S2 za
- Hardverski problemi s karticom potvrdu.
(kontaktirajte tehnicku podrsku)
Toplinska zastita
- Pricekajte da se automatizacija
ohladi




REDNE STEZALJKE

Granicnik

Naredbe

Oznaka Definicija Opis
Stezaljke
Jednofazno napajanje
FAZA 220-230V 50/60 Hz
(SHYRA AC SL / SHYRA AC BA 230V)
NULA

SMIJER ROTACUJE +
KONDENZATOR

COM (plava)

SMJER ROTACIJE +
KONDENZATOR

Spajanje motora i kondenzatora

AUX 0 —KONTAKT KOJI
IMA NAPAJANJE
230V (N.O.) (40Wmax)

Izlaz za upozoravajucu Zutu lampu, titrajuce svjetlo.
Kontakt tijekom rada tj. pomicanja vrata ili letve
rampe ostaje zatvoren.

41

+REF SWE

Zajednicka prema zavrsnim prekidacima granicnika

42

SwWcC

Zavrsni polozaj, mikro prekidac zatvaranja SWC (N.C.)
Normalno zatvoren

43

SWO

Zavrsni poloZzaj, mikro prekidac otvaranja SWO (N.C.).
Normalno zatvoren

50

ov~

51

24V~

Izlaz za napajanje vanjskih uredaja kao foto senzor..
24V~ (0,2A max. apsorpcija)

52

24 Vsafe

Izlaz za napajanje provjerenih sigurnosnih uredaja
(odasiljac fotocelija i odasiljac osjetljivog ruba).
Izlaz je aktivan samo za vrijeme manevarskog ciklusa.

60

Zajednicki (com)

Zajednicki ulazi za naredbe START i OPEN

61

START

SHYRA ACSL
Tipkalo za naredbu START (N.O.)normalno otvoren.
Rad sukladno logikama "stambeni/etazni rad”

SHYRA ACBA

Ako je trimmer T2 na maksimalno vrijeme rada:
Tipka za naredbu START (N.O.)

Rad sukladno logikama "stambeni/etazni rad”

Ako je trimmer T2 na minimalno vrijeme rada:

Tipka za naredbu CLOSE (N.O.)

Naredbom ¢e biti izvrSeno zatvaranje. Ako ulaz ostane
zatvoren, rampe Ce takoder ostati zatvorene sve do
otvaranja kontakta

62

OPEN

Tipka za naredbu OPEN (N.O.)

Naredbom ce biti izvrSeno otvaranje. Ako kontakt
ostane zatvoren, rampe ¢e ostati otvorene sve do
otvaranja kontakta. Kad je kontakt otvoren,
automatizacija ¢e se zatvoriti nakon isteka TCA
vremena, ako je isto aktivirano.




Stezaljka Definicija Opis

70 Zajednicki Zajednicki ulaz sigurnosnih uredaja STOP, PHOT i BAR
Naredbom se prekida manevar. (N.C.)

71 STOP - ) . -

Ako se ne koristi, premosnicu ostavite uklju¢éenom.
Ulaz FOTOCELUJA (N.C.)

7 PHOT (%) Rad sukladno funkcijama ,FOTOCELIJA/FOTOCELIJA U
ZATVARANJU“. Ako nema foto senzora, premosnicu ostavite
uklju¢enom.

73 FAULT 1 Ulaz za provjeru i test sigurnosnih uredaja spojenih na PHOT.
Ulaz osjetljivi rub (N.C.)

Ako se ne koristi, premosnicu ostavite uklju¢enom.
Dip Dip Dip
BAR/8K2 | provjera | funkcioniranje
ulaza ruba
ruba
Ulaz NC bez provjere,
OFF OFF OFF zamjena otvaranja i
zatvaranja (BAR)
Ulaz NC bez provijere,
zamjena samo
OFF OFF ON zatvaranja, kod
otvaranja se aktivira
BAR / stop BAR CL)
BARCL/ Ulaz NC, s provjerom,
BAR TEST / zamena otvaranja i
74 BAR CLTEST/ OFF ON OFF zatvaranja (BAR
BAR 8K2 / TEST)
BAR CL 8K2 Ulaz NC s provjerom,
(*) zamjena samo
OFF ON ON zatvaranja,  kod
otvaranja se aktivira
stop (BAR CL
< TEST)
Bs Ulaz 8K2, zamijena
% ON OFF OFF kod o'tvaranja i
= zatvaranja
g (BAR 8K2)
g Ulaz 8K2, zamjena
S samo kod zatvaranja,
= ON OFF ON kod otvaranja se
aktivira stop (BAR CL
8K2)

75 FAULT 2 Ulaz provjera sigurnosnih uredaja spojenih na BAR / BAR CL.

Y ANTENA Ulaz antena.

© Koristite antenu podeSenu na 433MHz. Za spajanje antene s

g < prijemnikom koristite koaksijalni kabel RG58. Prisutnost metalnih

s # STIT/oplet blizini y o Yy
masa u blizini antene moZe ometati radio-signal. U slucaju loSeg
rada odasiljaca, pomaknite antenu na prikladnije mjesto.

(*) ako se ugraduju uredaji tipa “D” (sukladno odredbi standarda EN12453), spojeni na nacin koji nije provjeren,

propisati obvezno odrZavanje najmanje svakih Sest mjeseci.
(*) Za ogranicavanje sile u EU treba primjenjivati EN12453 te EN12445 za nacin mjerenja.

A




TABLICA ,A“-PARAMETRI

Svaku izmjenu parametara ili logike treba , potvrditi pritiskom na tipku S2 u trajanju od 5s

TRIMMER | Parametar @ (®) @ WA Bratemaite. e
o b e Opis
min. max. default
T1 Vrijeme do |0 120 0 Vrijeme ¢ekanja prije automatskog zatvaranja
automatskog NAPOMENA: Postavite na 0 ako se ne koristi.
zatvaranja [s]
T2 Ogranicavanje | 5 120 50% SHYRA AC SL za motore kliznih vrata

motora [s]

-vrijeme rada

Podesite vrijeme rada motora, nakon isteka
vremena motor ce se zaustaviti.

U slucaju koristenja mikroprekidaca granicnika,
podesite vrijeme rada motora nekoliko sekundi (6s)

duZe u odnosu na vrijeme isklju¢enja prekidaca.

SHYRA AC BA za rampe (brklje)

Vrijeme rada motora fiksirano na 10 sekundi.
Podesen Trimer na min.: ulaz 60-61 CLOSE.
Podesen Trimer na max.: ulaz 60-61 START.

TABLICA,B“- LOGIKE

/1
A Svaku izmjenu parametara ili logike treba , potvrditi” pritiskom na tipku S2 u trajanju od 5s

7adana Oznacite
DIP Logika .. izvrSeno Opis
vrijednost Y .
podesavanje

Aktivirajte memoriranje radio upravljaca putem naredbi:
1- Pritisnite jednu za drugom skrivenu tipku i normalnu
tipku (T1-T2-T3-T4) radio upravljaca koji je vel
memoriran u standardnom nacinu rada putem izbornika
radio.
2- Unutar 10s pritisnite skrivenu i normalnu tipku (T1-T2-

ON T3-T4) radio upravljaca kojeg treba memorirati.
Prijemnik ¢e nakon 10 s izaci iz nacina programiranja, a
unutar tog vremena je moguce unijeti dodatne nove

1 Programiranje ON radio upravljace.
radio upravljaca Ovaj nacin rada ne zahtijeva pristup upravljackoj ploci.

VAZNO: Aktivirajte automatski unos novih radio
upravljaca, klonova i ponavljanja.
Isklju¢ite memoriranje radio upravljaca putem radia i
automatski unos klonova.
Radio upravljaéi ¢e biti memorirani samo putem

OFF odgovarajuceg izbornika Radio ili automatski putem
replaya.
VAZNO: Isklju¢ite automatski unos novih radio
upravljaca, klonova
Ulaz konfiguriran kao Bar 8k2 (sl.G) Ulaz za otpornu plocu

ON 8K2.

2 BAR / 8K2 OFF Naredbom se mijenja kretanje za 1 sek.

OFF Ulaz konfiguriran kao Bar, osjetljiv rub (sl.G)

Naredbom se mijenja kretanje za 1 sek.
3 | Provieraulaza OFF ON Aktivirajte provjeru zastita na ulazima PHOT. (sl.G)
fotocelije OFF Provjera zastita na ulazu PHOT nije aktivirana. (sl.G)
4 | Provieraulaza OFF ON Aktivirajte provjeru zastita na ulazu BAR. (sl.G)
ruba OFF Provjera zastita na ulazu BAR nije aktivirana. (sl.G)
5 FOtozéeﬁcj;:nju OFF ON U slu¢aju zamracenja, rad fotocelije u otvaranju neée biti

mogudé. U fazi zatvaranja ¢e se momentalno prebaciti.




U slucaju zamracenija, fotocelije ¢e biti aktivne kako kod
OFF otvaranja tako i kod zatvaranja. Zamracenje fotocelije pri
zatvaranju ¢e promijeniti smjer tek nakon iskljucenja
fotodelije.
Rub s aktivnom inverzijom samo kod zatvaranja, tijekom
funkcioniranje OFF ON otvaranja se zaustavlja kretanje
ulazaruba J J J€.
OFF Rub s aktivhom inverzijom u oba smjera
SHYRA ACSL
Zatvara se 3 sekunde nakon iskljucivanja fotocelija, a
ON prije kraja postavljenog TCA.
Naredba za
,Brzo zatvaranje® OFF SHYRA AC BA za rampe I .
Zatvara se 1 sekundu nakon isklju¢ivanja fotocelija, a
prije kraja postavljenog TCA.
OFF Logika nije aktivna
Postavi nacin Reakcija na ulaz START (putem kablova
ON rada ili radia):
automatizacije: Stambeni Etazni
ON = etasno ZATVARANIJE | Otvara Otvara
U Stop Otvara
OFF = | | ZATVARANJU
stambeno OTVARANIJE Zatvara Zatvara
U Stop+TCA Bez ucinka
OTVARANJU
NAKON STOP | Otvara Otvara
Reakcija na wulaz OPEN (putem
kablova):
Stambeni Etazni
ZATVARANJE | Otvara Otvara
Rad U Otvara Otvara
stambeno/ OFF ZATVARANJU
etazno OTVARANJE Bez ucinka Bez ucinka
u Drizi DrZi otvorenim
OFF OTVARANJU | otvorenim
NAKON STOP | Otvara Otvara
Reakcija na ulaz PJESACKI (putem
kablova):
Stambeni Etazni
ZATVARANJE | Djelomi¢no Djelomicno
otvara otvara
u Stop Djelomi¢no
ZATVARANJU otvara
OTVARANIJE Zatvara Zatvara
u STOP + TCA DrZi otvorenim
OTVARANJU
NAKON STOP | Djelomi¢no Djelomicno
otvara otvara
Obrada:
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